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Your call may be monitored or recorded for quality assurance. Please leave your message for
six, four, one, three, eight, seven, eight, six, one, six. Hola, este mensaje es para el sefior
Ramirez. Sefior Ramirez, le estamos hablando del Benefit Sign Up Card de parte de
WorkSource. Estamos procesando las inscripciones para el seguro médico. En su
inscripcion, eh, usted pidi6 cobertura... médica y dental y de vision, pero necesitamos su
direccién. Sin la direcciéon no podemos procesar la inscripcién en el seguro médico. So, por
favor denos una llamada al ochocientos, cuatro, nueve, siete, cuatro, ocho, cinco, seis.
Somos Benefit Sign Up Card, administradores del seguro médico para los empleados de
WorkSource. Ochocientos, cuatro, nueve, siete, cuatro, ocho, cinco, seis. Que tenga un buen
dia. Gracias, bye.

Conversation Format

Speaker None: Your call may be monitored or recorded for quality assurance. Please leave
your message for six, four, one, three, eight, seven, eight, six, one, six. Hola, este mensaje es
para el sefior Ramirez. Sefior Ramirez, le estamos hablando del Benefit Sign Up Card de
parte de WorkSource. Estamos procesando las inscripciones para el seguro médico. En su
inscripcion, eh, usted pidié cobertura... médica y dental y de vision, pero necesitamos su
direccion. Sin la direccién no podemos procesar la inscripcion en el seguro médico. So, por
favor denos una llamada al ochocientos, cuatro, nueve, siete, cuatro, ocho, cinco, seis.
Somos Benefit Sign Up Card, administradores del seguro médico para los empleados de
WorkSource. Ochocientos, cuatro, nueve, siete, cuatro, ocho, cinco, seis. Que tenga un buen
dia. Gracias, bye.



